
JL008 Instructions for wireless earbuds       

JL008 Instructions  

Product parameter    

1.Product name:ear-mounted headset

2.Model:JL008

3.Wireless version: V5.4

3..Chargingtime:1.5 hours

4.Talk time:about 3 hours

5.Music play time: about 6 hours

6.Battery capacity: 40mAh

7.Charging compartment battery capacity：300mAh

   

 

 

Package includes:
True Wireless Earbuds
Charging Case
USB C Cable
Instructions

 

Matters need attention    

Pairing 

Power on

Connect phone

Play/Pause 

Previous /Next

Answering a call

Reject call

Open Siri

Restore factory 
settings

Switching between 
Chinese and English

Power off

JL008

Take out the earphones from the compartment and turn them on, or when the 
earphones are turned off, long press the left/right ear touch button for 4S

Click on the Left/Right Ear Touch Key

Triple tap left/right ear Touch key,   Double click the left/right ear Touch key

When a call comes, click the left/right ear Touch key to answer the call

Long press the left/right ear Touch button for 2 seconds to activate

When a call is received, press and hold the left/right ear Touch keys for 
about 2 seconds to reject the call

When the earphones are turned on and not connected to the phone, press the 
left/right touch button three times to switch between voice commands 

After turning on the earphones, open the phone's Bluetooth and search for the 
corresponding device name: JL008. Click to connect

Put the earphones back into the compartment to charge and turn them off 
(turn them off after 3 minutes without Bluetooth connection), or long press 
while the earphones are turned on Left/right ear touch button 4S

If Bluetooth is not connected when the device is turned on, click the left/right ear Touch 
keys 6 times respectively. After successful operation, the earphones will automatically 
shut down. After being stored and removed, the earphones will be turned on and enter 
pairing mode, waiting for the device to connect

Previous song

Next song

Previous song

Next song

Left touch area FunctionFunction

Answer Answer 

Hang up Hang up

Double-click

One-click

Triple-click Triple-click

One-click

Double-click

press and hold 2sec

press and hold 2sec press and hold 2sec

press and hold 2sec

Double-click

Double-clickDouble-click

Click 3 times Click 3 times

Double-click

Right touch area

Reject call Reject call

Play/Pause Play/Pause 

Switch language Switch language

Voice assistant Voice assistant 

1.Using a charging cable that is nc cause fire, explosion or other dangers. 
may cause fire,explosion or other dangers. 
2.Do not dismanlle or repair or modify this product for any reason, otherwise it 
may lead to fire electronic breakdown or even complete damage to this 
product. 3.Please use this equipment in the temperature range of 0 °C~35 °C, 
and store the equipment and its accessories in the range of -10°C-45 C.When 
the ambient temperature is too low or too high, it may cause equipment 
failure. When the charging temperature exceeds the temperature range, it 
can't be charged after flashing for 3 times. 
4.If charging is finished, please disconnect the charger from this product, and 
the continuous charging time should not exceed 12 hours. 
5.Please don't wet the product with liguid or soak it in liguid. 
6.This product is built-in with a non-removable lithium battery. It is forbidden 
to disassemble, impact, squeeze or throw the battery into the fire. If there is 
serious expansion, please do not use it intermittently. 
7.Do not put the magnetic charging cable or the magnetic charging port of the 
earphone near the metal object. The magnet is attracted to the metal object, 
which may cause the contact to be shorted and lead to danger, so as to avoid 
personal injury such as scald and bum caused by overheating of the battery. 
8. Do not put this product or battery into fire, otherwise it will cause fire or 
explosion. 
9.Dont expose the earphone to the sun for a long time, otherwise it will be 
easily deformed, aged and broken. 

LED power display

microphone

Right touch area

JL008 Ohr Handbuch

JL008 Gebrauchsanweisung

Zubehör: 
Ein Paar True Wireless Kopfhörer 
Ladefach 
USB-Ladekabel 
Gebrauchsanweisung 

 

Caveat 
1. Die Verwendung eines nicht von diesem Hersteller 
zugelassenen Ladekabels kann zu Bränden, Explosionen oder anderen 
Gefahren führen. 
2. dieses Produkt nicht zerlegen, reparieren oder modifizieren, da dies zu 
Bränden, elektronischen Störungen oder sogar zur vollständigen Beschädigung 
des Produkts führen kann. 
3. Verwenden Sie das Gerät innerhalb des Temperaturbereichs von 0°C-35°C 
und lagern Sie das Gerät und sein Zubehör innerhalb des Bereichs von 
-10°C-45°C. Das Gerät und sein Zubehör sollten in einem Temperaturbereich 
von -10°C bis 45°C 
gelagert werden. Wenn die Umgebungstemperatur zu niedrig oder zu hoch ist, 
kann das Gerät kaputt gehen. Laden, wenn die Ladetemperatur außerhalb des 
Temperaturbereichs liegt, blinkt 3 Mal und der Ladevorgang schlägt fehl. 
4. Trennen Sie das Ladegerät vom Gerät, wenn der Ladevorgang 
abgeschlossen ist. Laden Sie nicht länger als 12 Stunden ununterbrochen. 
5. das Produkt nicht mit Flüssigkeiten in Berührung bringen oder in 
Flüssigkeiten eintauchen. 
6. dieses Produkt hat eine eingebaute, nicht herausnehmbare Lithium-Batterie, 
die Batterie darf nicht zerlegt, gestoßen, zerquetscht oder ins Feuer geworfen 
werden, wenn es eine schwere Schwellung gibt, verwenden Sie es nicht 
intermittierend. 
7. Legen Sie das magnetische Ladekabel oder den magnetischen 
Ladeanschluss des Headsets nicht in die Nähe von Metallobjekten, da die 
Adsorption des Magneten an 
Metallobjekten zu einem Kontaktschluss führen kann und eine Gefahr darstellt, 
um eine Überhitzung des Akkus zu vermeiden, die zu Verbrühungen, 
Verbrennungen und anderen Verletzungen fü hrt. 
8. Legen Sie das Produkt oder den Akku nicht ins Feuer, da es sonst zu 
Bränden oder Explosionen kommen kann. 
9. legen Sie das Headset nicht für längere Zeit in die Sonne, da es sich sonst 
leicht verformt, altert und kaputt geht. 

LED-Leistungsanzeige

Mikrofon

Rechter Berührungsbereich

Produkt Parameter

1. produktname: ohrumschließendes Headset
2.das Modell:J L008
3.drahtlose Version:V5.4
3.aufladen Zeit: 1.5hours
4.talk Zeit: etwa 3 Stunden
5.musikwiedergabezeit: ca. 6 stunden
6.die Batteriekapazität: 40mAh
7. die Batteriekapazität des Ladefachs: 300mAh

Linker Touch-Bereich

Sprache wechseln

Doppelklick

Vorheriges Lied

Spielpause

Anruf ablehnen

Ein Klick

Antwort

Anruf ablehnen

Doppelklick Doppelklick

Dreifachklick

drücken und 2 Sekunden gedrückt halten

Funktion

Sprachassistent

Nächstes Lied

Vorheriges Lied

Sprache wechseln

Dreifachklick

Klicken Sie 3 Mal

Funktion

Antwort

Spielpause Ein Klick

Doppelklick

Auflegen

drücken und 2 Sekunden gedrückt halten drücken und 2 Sekunden gedrückt halten

Doppelklick

drücken und 2 Sekunden gedrückt halten

Rechter Touch-Bereich

Auflegen

Sprachassistent

Nächstes LiedDoppelklick

Klicken Sie 3 Mal

Einen Anruf annehmen

Wenn ein Anruf eingeht, halten Sie die Touch-Tasten am linken/rechten Ohr etwa 2 Sekunden lang
gedrückt, um den Anruf abzulehnen

Öffnen Sie nach dem Einschalten der Kopfhörer das Bluetooth des Telefons und suchen Sie nach dem
entsprechenden Gerätenamen: JL008. Klicken Sie, um eine Verbindung herzustellen

Spielpause

Wenn ein Anruf eingeht, klicken Sie auf die Touch-Taste am linken/rechten Ohr, um den Anruf anzunehmen

Paarung

Ein

Klicken Sie auf die Berührungstaste für das linke/rechte Ohr

Werkseinstellungen

wiederherstellen

Drücken Sie die Touch-Taste am linken/rechten Ohr 2 Sekunden lang, um die Funktion zu aktivieren.

Nehmen Sie die Ohrhörer aus dem Fach und schalten Sie sie ein, oder drücken Sie bei ausgeschalteten
Ohrhörern 4 Sekunden lang die linke/rechte Ohr-Touch-Taste.

Wenn beim Einschalten des Geräts keine Bluetooth-Verbindung besteht, klicken Sie jeweils 6 Mal auf die
Touch-Tasten für das linke/rechte Ohr. Nach erfolgreichem Vorgang werden die Ohrhörer
automatisch ausgeschaltet. Nach dem Aufbewahren und Herausnehmen werden die Ohrhörer eingeschaltet
und wechseln in den Kopplungsmodus. Sie warten darauf, dass das Gerät
verbinden

Legen Sie die Ohrhörer zurück in das Fach, um sie aufzuladen und auszuschalten (schalten Sie sie
nach 3 Minuten ohne Bluetooth-Verbindung aus), oder drücken Sie lange, während die Ohrhörer
eingeschaltet sind. Linke/rechte Ohr-Touch-Taste 4S

Ausschalten

Dreimaliges Tippen auf die Touch-Taste für das linke/rechte Ohr,        Doppelklicken Sie auf die Touch-Taste für das linke/rechte Ohr

Anruf ablehnen

Telefon verbinden

Vorherige Nächste

Öffne Siri

Wenn die Ohrhörer eingeschaltet und nicht mit dem Telefon verbunden sind, drücken Sie dreimal die linke/
rechte Touch-Taste, um zwischen Sprachbefehlen zu wechseln

JL008

Umschalten zwischen
Chinesisch und Englisch

JL008 ear manual 

JL008 Manuel d'instruction 

1. Nom du produit: casque d'oreille
2. Modèle: jl008
3. Version sans fil: v5.4
3. Temps de charge: 1,5 heures
4. Temps de conversation: environ 3 heures
5. Temps de lecture de musique: environ 6 heures
6. Capacité de la batterie: 40mah
7. Capacité de la batterie du compartiment de charge: 300mah

 

Précautions 
1. L'utilisation d'un câble de charge non approuvé par ce fabricant peut 
provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers. 
2. ne pas démonter, réparer ou modifier ce produit pour quelque raison 
que ce soit, sous peine de provoquer un incendie, une panne 
électronique ou même d' endommager complètement le produit. 
3. Utilisez l'appareil à une température comprise entre 0°C et 35°C, et 
conservez l'appareil et ses accessoires à une tempé rature comprise 
entre -10°C et 45°C. L'appareil et ses accessoires doivent être stockés 
à une température comprise entre -10°C et 45°C. Si la température 
ambiante est trop basse ou trop élevée, l'appareil risque de tomber en 
panne. Chargement de l'appareil lorsque la température de 
chargement est en dehors de la plage de température, l'appareil 
clignotera 3 fois et ne pourra pas se charger. 
4. débrancher le chargeur de l'appareil lorsque la charge est terminée 
et ne pas charger l'appareil pendant plus de 12 heures. 
5. Ne pas mouiller le produit avec un liquide ou l'immerger dans un 
liquide. 
6. Ce produit contient une batterie au lithium non amovible; il est 
interdit de la démonter, de la heurter, de l'écraser ou de la jeter au feu ; 
en cas d'expansion grave, veuillez ne pas l'utiliser de manière 
intermittente. 
7. Ne pas placer le câble de charge magnétique ou le port de charge 
magnétique du casque à proximité d'objets métalliques, l'adsorption de 
l'aimant sur les objets métalliques peut provoquer un court-circuit de 
contact et entraîner un danger, afin d'éviter une surchauffe de la 
batterie causant des brûlures et d'autres blessures corporelles. 
8. Ne mettez pas le produit ou la batterie dans le feu, sous peine de 
provoquer un incendie ou une explosion. 
9. ne pas placer l'oreillette au soleil pendant une longue pé riode, car 
elle risque de se déformer, de vieillir et de se briser. 

Accessoires: 
Paire d'écouteurs sans fil 
Compartiment de charge Câble 
de chargement USB Manuel 
d'instructions 

Affichage de puissance LED

Microphone

Zone tactile droite

Paramètres du produit

Zone  tactile  gauche

Changer  de  langue

Prochaine  chansonDouble-cliquez

Cliquez  3  fois

Raccrocher

Zone  tactile  droite

Assistant  vocal

Raccrocher

appuyer  et  maintenir  2  secondes appuyer  et  maintenir  2  secondes

Double-cliquez

appuyer  et  maintenir  2  secondes

Jouer  pause

Répondre

Un  clic

Double-cliquez

Fonction

Triple-clic

Prochaine  chanson

Chanson  précédente

Cliquez  3  fois

Assistant  vocal

Fonction

Changer  de  langue

Triple-clic

Double-cliquezDouble-cliquez

appuyer  et  maintenir  2  secondes

Répondre

Rejeter  l'appel Rejeter  l'appel

Un  clicJouer  pause

Double-cliquez

Chanson  précédente

Allumer

JL008

Cliquez  sur  la  touche  tactile  de  l'oreille  gauche/droite

Lorsque  les  écouteurs  sont  allumés  et  non  connectés  au  téléphone,  appuyez  trois  fois  sur  le  bouton  tactile  gauche/droit  
pour  basculer  entre  les  commandes  vocales.

Double-cliquez  sur  la  touche  tactile  de  l'oreille  gauche/droite

Lorsqu'un  appel  est  reçu,  maintenez  enfoncées  les  touches  tactiles  de  l'oreille  gauche/droite  pendant  environ  
2  secondes  pour  rejeter  l'appel.

Éteindre

Appuyez  trois  fois  sur  la  touche  tactile  de  l'oreille  gauche/droite,

Rejeter  l'appel

Connecter  le  téléphone

Précédent  Suivant

Ouvrir  Siri Appuyez  longuement  sur  le  bouton  tactile  de  l'oreille  gauche/droite  pendant  2  secondes  pour  activer

Retirez  les  écouteurs  du  compartiment  et  allumez-les,  ou  lorsque  les  écouteurs  sont  éteints,  appuyez  longuement  sur  
le  bouton  tactile  de  l'oreille  gauche/droite  pendant  4S.

Si  Bluetooth  n'est  pas  connecté  lorsque  l'appareil  est  allumé,  cliquez  respectivement  6  fois  sur  les  touches  tactiles  
de  l'oreille  gauche/droite.  Après  une  opération  réussie,  les  écouteurs  s'éteindront  automatiquement.  
Après  avoir  été  stockés  et  retirés,  les  écouteurs  seront  allumés  et  entreront  en  mode  d'appairage,  en  attendant  que  
l'appareil

Remettez  les  écouteurs  dans  le  compartiment  pour  les  charger  et  éteignez-les  (éteignez-les  après  3  minutes  
sans  connexion  Bluetooth),  ou  appuyez  longuement  pendant  que  les  écouteurs  sont  allumés  Bouton  tactile  
oreille  gauche/droite  4S

Répondre  à  un  appel

Rétablir  les  paramètres  

d'usine

Jouer  pause

Après  avoir  allumé  les  écouteurs,  ouvrez  le  Bluetooth  du  téléphone  et  recherchez  le  nom  de  l'appareil  correspondant :  
JL008.  Cliquez  pour  vous  connecter

Couplage

Lorsqu'un  appel  arrive,  cliquez  sur  la  touche  tactile  de  l'oreille  gauche/droite  pour  répondre  à  l'appel.

connecter

Basculer  entre
Chinois  et  anglais

JL008 ear manual 

 

 

Precauciones 
1. El uso de un cable de carga no aprobado por este fabricante 
puede provocar incendios, explosiones u otros peligros. 
2. No desmonte, repare ni modifique este producto por ningún motivo, 
ya que podría provocar un incendio, una avería electrónica o incluso 
dañar por completo el producto. 
3. Por favor, utilice el aparato dentro del rango de temperaturas de 
0°C-35°C, y guarde el aparato y sus accesorios dentro del rango de 
-10°C-45°C. El aparato y sus accesorios deben almacenarse en un 
rango de temperatura de -10°C a 45°C. Si la temperatura ambiente 
es demasiado baja o demasiado alta, puede provocar la rotura del 
aparato. Cargar el aparato cuando la temperatura de carga está fuera 
del rango de temperatura, parpadeará 3 veces y no se podrá cargar. 
4. Desconecte el cargador del producto una vez finalizada la carga y 
no cargue el producto durante más de 12 horas. 
5. No moje el producto con líquido ni lo sumerja en él. 
6. Este producto lleva incorporada una batería de litio no extraíble, no 
está permitido desmontar la batería, golpearla, aplastarla o arrojarla 
al fuego, si se produce una expansión grave, por favor, no la utilice 
de forma intermitente. 
7. No coloque el cable magnético de carga o el puerto magnético de 
carga de los auriculares cerca de objetos metálicos, la adsorción del 
imán a los objetos metálicos puede causar un cortocircuito por 
contacto y llevar al peligro, para evitar el sobrecalentamiento de la 
batería causado por escaldaduras, quemaduras y otras lesiones 
personales. 
8. No ponga el producto o la batería en el fuego, de lo contrario 
causará un incendio o explosión. 
9. No exponga los auriculares al sol durante mucho tiempo, de lo 
contrario es fácil que se deformen, envejezcan o se 
rompan. 

Accesorios: 
Par de auriculares True Wireless 
Compartimento de carga 
Cable decarga USB 
Manual de instrucciones 

JL008 Manual de instrucciones 

Pantalla de alimentación LED

Micrófono

Área táctil derecha

Parámetros del producto

1. nombre del producto: auriculares colgantes para oídos
2. modelo: jl008
3. versión inalámbrica: v5.4
3. tiempo de carga: 1,5 horas
4. duración de la llamada: unas 3 horas
5. tiempo de reproducción de la música: unas 6 horas
6. capacidad de la batería: 40 Mah
7. capacidad de la batería de la cabina de carga: 300mah

Haga  doble  clic

Canción  anterior

Área  táctil  izquierda

Cambiar  idioma Haga  clic  3  veces

siguiente  cancion

Colgar

Área  táctil  derecha

asistente  de  voz

Haga  doble  clic Haga  doble  clic

mantenga  presionado  2  segundos

Colgar

mantenga  presionado  2  segundos

mantenga  presionado  2  segundos

Reproducir  pausar

Respuesta Haga  doble  clic

Función

Un  click

Triple  clic

siguiente  cancion

asistente  de  voz

Función

Cambiar  idioma

Canción  anterior

Haga  clic  3  veces

Triple  clic

Haga  doble  clicHaga  doble  clic

mantenga  presionado  2  segundos

Un  click

Respuesta

Llamada  rechazada Llamada  rechazada

Reproducir  pausar

Haga  doble  clic  en  la  tecla  táctil  de  la  oreja  izquierda/derecha

Cuando  reciba  una  llamada,  mantenga  presionadas  las  teclas  táctiles  del  oído  izquierdo/derecho  durante  

aproximadamente  2  segundos  para  rechazar  la  llamada.

Restaurar  la  configuración  

de  fábrica

conectar

Cuando  los  auriculares  estén  encendidos  y  no  conectados  al  teléfono,  presione  el  botón  táctil  izquierdo/derecho  tres  veces  

para  cambiar  entre  comandos  de  voz.

JL008

Abrir  Siri

conectar  teléfono

Triple  toque  la  tecla  táctil  de  oreja  izquierda/derecha,Anterior  Siguiente

Llamada  rechazada

Apagado
Vuelva  a  colocar  los  auriculares  en  el  compartimento  para  cargarlos  y  apáguelos  (apáguelos  después  de  3  minutos  

sin  conexión  Bluetooth),  o  presione  prolongadamente  mientras  los  auriculares  están  encendidos  Botón  táctil  del  oído  

izquierdo/derecho  4S

Si  Bluetooth  no  está  conectado  cuando  el  dispositivo  está  encendido,  haga  clic  en  las  teclas  táctiles  del  oído  izquierdo/

derecho  6  veces  respectivamente.  Después  de  una  operación  exitosa,  los  auriculares  se  apagarán  

automáticamente.  Después  de  guardarlos  y  quitarlos,  los  auriculares  se  encenderán  y  entrarán  en  modo  de  emparejamiento,  

esperando  a  que  el  dispositivo  se  encienda.

Saque  los  auriculares  del  compartimento  y  enciéndalos,  o  cuando  los  auriculares  estén  apagados,  mantenga  presionado  el  

botón  táctil  del  oído  izquierdo/derecho  para  4S.

Mantenga  presionado  el  botón  táctil  de  la  oreja  izquierda/derecha  durante  2  segundos  para  activar

Encendido

Haga  clic  en  la  tecla  táctil  del  oído  izquierdo/derecho

Cuando  llegue  una  llamada,  haga  clic  en  la  tecla  táctil  del  oído  izquierdo/derecho  para  responder  la  llamada.

Emparejamiento

Después  de  encender  los  auriculares,  abra  el  Bluetooth  del  teléfono  y  busque  el  nombre  del  dispositivo  correspondiente:  

JL008.  Haga  clic  para  conectarse

Reproducir  pausar

Respondiendo  una  llamada

chino  e  ingles
Cambiando  entre

 

 

 

 

Avvertenze 

1. L'uso di cavi di ricarica non approvati da questo 

produttore può causare incendi, esplosioni o altri rischi. 2. Non smontare 

o modificare questo prodotto per nessun motivo, poiché ciò potrebbe 

causare incendi, guasti elettronici o addirittura il danneggiamento 

completo del prodotto. 

3. Si prega di utilizzare questo dispositivo nell'intervallo di temperatura 

compreso tra 0 °C-35°C e di conservarlo nell'intervallo di temperatura 

compreso tra -10°C e 45°C Posizionare l'apparecchio e i relativi 

accessori. Quando la temperatura ambiente è troppo bassa o troppo 

alta, potrebbe causare malfunzionamenti dell'apparecchio. 

4. Dopo aver completato la ricarica, scollegare il caricatore. 5. Non far 

entrare il prodotto in contatto. 

6. Questo prodotto ha una batteria al litio non rimovibile. 

La batteria non deve essere smontata, colpita, schiacciata o esposta al 

fuoco. Se si verifica un grave gonfiore, smettere di utilizzare il prodotto. 

7. Non avvicinare il cavo di ricarica magnetico o il connettore di ricarica 

magnetica delle cuffie a oggetti metallici. L'adesione magnetica a oggetti 

metallici potrebbe causare un cortocircuito dei contatti e 

comportare un pericolo. Evitare il surriscaldamento della batteria che 

potrebbe causare ustioni o lesioni personali. 8. Non gettare il prodotto o 

la batteria nel fuoco, potrebbe causare incendi o esplosioni. 

9. Non esporre le cuffie alla luce solare per lunghi periodi, potrebbero 

deformarsi, invecchiare o rompersi. 

Accessori: 
Coppia di cuffie true wireless 
Custodia di ricarica 
Cavo di ricarica USB 
Manuale di istruzioni 

Manuale delle cuffie JL008 

Manuale JL008 

Display di potenza a LED

microfono

Area di tocco destra

Parametro del prodotto

1.Product name: auricolare montato su orecchio
2.Model:JL008
3.Versione wireless: V5.4
3..Tempo di ricarica:1,5 ore
4.Talk tempo: circa 3 ore
5.Music tempo di riproduzione: circa 6 ore
6. Capacità della batteria: 40mAh
7.Charging capacità della batteria del compartimento: 300mAh

Prossima canzoneDoppio click

Play pausa

Doppio click

Canzone precedente

Un click

Risposta

Rifiuta la chiamata Rifiuta la chiamata

Triplo clic

Doppio clickDoppio click

tenere premuto per 2 secondi

Triplo clic

Prossima canzone

Assistente vocale

Funzione

Cambia lingua

Canzone precedente

Fare clic 3 volte

Play pausa

Risposta

Funzione

Doppio click

Un click

Doppio click

tenere premuto per 2 seconditenere premuto per 2 secondi

Appendere

tenere premuto per 2 secondi

Appendere

Area touch destra

Assistente vocale

Area touch sinistra

Cambia lingua Fare clic 3 volte

Cinese e inglese
Passare da uno all'altro

Fare clic sul tasto touch dell'orecchio sinistro/destro

Accensione

accoppiamento

Quando arriva una chiamata, fare clic sul tasto touch dell'orecchio sinistro/destro per rispondere alla chiamata

Play pausa

Dopo aver acceso gli auricolari, aprire il Bluetooth del telefono e cercare il nome del dispositivo corrispondente:
JL008. Fare clic per connettersi

Ripristinare le impostazioni

predefinite

Rispondere a una chiamata

Rimetti gli auricolari nel vano per caricarli e spegnili (spegnili dopo 3 minuti senza connessione Bluetooth),
oppure premi a lungo mentre gli auricolari sono accesi Tasto touch orecchio sinistro/destro 4S

Collegare

Se il Bluetooth non è connesso quando il dispositivo è acceso, fare clic rispettivamente sui tasti touch dell'orecchio
sinistro/destro 6 volte. Al termine dell'operazione, gli auricolari si spegneranno automaticamente.
Dopo essere stati riposti e rimossi, gli auricolari si accenderanno ed entreranno in modalità di accoppiamento, in
attesa che il dispositivo lo faccia

Quando gli auricolari sono accesi e non collegati al telefono, premere tre volte il pulsante touch sinistro/destro per
passare da un comando vocale all'altro

Estrarre gli auricolari dallo scomparto e accenderli, oppure quando gli auricolari sono spenti, premere a lungo il
pulsante touch dell'orecchio sinistro/destro per 4S

Premere a lungo il pulsante Touch sull'orecchio sinistro/destro per 2 secondi per attivareApri Siri

Collega il telefono

Precedente Successivo Tocca tre volte l'orecchio sinistro/destro Tasto touch,

Spegni

Rifiuta la chiamata
Quando si riceve una chiamata, tenere premuti i tasti touch dell'orecchio sinistro/destro per circa 2 secondi
per rifiutare la chiamata

Fare doppio clic sul tasto touch dell'orecchio sinistro/destro
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注意事項 
1.このメーカーが承認していない充電ケーブルを使用すると、 火災や爆発などの
危険性があります。 
2. 本製品を分解したり、 修理・改造したりすると、 火災や電子的故障、あるいは
製品の完全な破損につながる恐れがありますので、絶対にしないでください。 
3. 本装置は0℃~35℃の温度範囲で使用し、 本装置および付属品は-10
℃~45℃の温度範囲で保管してください。 
本装置および付属品は、 -10℃~45℃の温度範囲で保管してください。 周囲
温度が低すぎたり高すぎたりすると、機器の故障の原因となります。 充電温度が
温度範囲外のときにデバイスを充電すると、3回点滅し、 充電できなくなります。 
4. 充電が完了したら、 製品から充電器を外し、12時間以上充電しないでくださ
い。 
5.製品を液体で濡らしたり、 液体に浸したりしないでください。 
6. 本製品は取り外し不可能なリチウム電池を内蔵しており、電池を分解したり、
ぶつけたり、押しつぶしたり、火の中に投げ込んだりすることは禁止されています、 深
刻な膨張がある場合は、断続的に使用しないでください。 
7. 金属物の近くに磁気充電ケーブルやヘッドフォン磁気充電ポート 
を置かないでください、 金属物への磁石吸着は、やけど、火傷やその他の人身
傷害によって引き起こされるバッテリーの過熱を避けるために、接触短絡を引き起こ
し、 危険につながる可能性があります。 
8. 製品やバッテリーを火の中に入れないでください、 そうでなければ、火災や爆発
の原因となります。 
9. ヘッドセットを太陽の下に長時間置かないでください。 

JL008 取扱説明書 

LED電源表示

マイク台

右タッチ領域

製品パラメータ

1.製品名：ヘッドホン
2.型番：JL 008
3.ワイヤレスバージョン：V 5.4
3.充電時間：1.5時間
4.通話時間：約3時間
5.音楽再生時間：約6時間
6.電池容量：40 mAh
7.充電室の電池容量：300 mAh

音声アシスタント

答え

再生/一時停止 ワンクリック

言語を切り替える

関数

ダブルクリック

電話を切る

2秒間押し続けます 2秒間押し続けます

ダブルクリック

2秒間押し続けます

右タッチエリア

電話を切る

音声アシスタント

左タッチエリア

言語を切り替える

次の曲ダブルクリック

3回クリック

ダブルクリック

前の曲

再生/一時停止

通話を拒否

ワンクリック

答え

通話を拒否

トリプルクリック

ダブルクリック ダブルクリック

次の曲

前の曲トリプルクリック

3回クリック

2秒間押し続けます

関数

電話に出る

電話がかかってきたら、左/右の耳のタッチキーを約2秒間押し続けて、電話を拒否します。

イヤホンをオンにした後、携帯電話のBluetooth を開き、対応するデバイス名：JL008を検索します。クリックし
て接続します

再生/一時停止

電話がかかってきたら、左/右耳のタッチキーを押して電話に出ます

ペアリング

電源オン

左/右耳タッチキーをクリックします

工場出荷時の設定を
復元

左/右耳タッチボタンを2秒間長押しして起動します

接続する

イヤホンをコンパートメントから取り出して電源を入れるか、イヤホンの電源がオフのときに左/右の耳のタッ
チボタンを4秒間長押しします。

デバイスの電源がオンのときにBluetooth が接続されていない場合は、左/右の耳のタッチキーをそれぞれ6
回クリックします。操作が成功すると、イヤホンは自動的にシャットダウンします。収納して取り
外すと、イヤホンの電源がオンになり、ペアリングモードになり、デバイスが接続されるまで待機します。

イヤホンをコンパートメントに戻して充電し、電源をオフにします（Bluetooth 接続なしで3分後に電源
をオフにします）、またはイヤホンがオンの状態で左/右耳タッチボタン4Sを長押しします電源を切る

左耳/右耳を3回タップしてタッチキーを

通話を拒否

電話を接続する

前へ /次へ

Siriを開く

イヤホンがオンになっていて電話に接続されていない場合は、左/右のタッチボタンを3回押して音声コマンドを
切り替えます。

JL008

左耳/右耳タッチキーをダブルクリック

中国語と英語
切り替え

アクセサリ一:
トウル-フイャレスペッドフオ
ン充電コンパ-トメント
USB充電ケ一ズル
取扱説明書

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired operation. 

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible 
for compliance could void the user's authority to operate the equipment. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and,  if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 

If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, 

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures: 

-- Reorient or relocate the receiving antenna. 

-- Increase the separation between the equipment and receiver. 

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different  from that to which 
the receiver is connected. 

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The 
device can be used in portable exposure condition without restriction


